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Dimensions Case incl. windstopper: approx. 125 x 70 x 60 mm

Windstopper: approx. 62 mm @

Weight including windstopper approx. 45 g (0.1 1bs)

GoPro audio Connection for HERO4 Black and Silver

Connectors

Water protection code IPX7

« Verwenden Sie das Mikrofon ausschlieflich mit montiertem Wasser- und Windschutz.
« Der Windstopper kann Haare verlieren. Die Funktionalitét ist dadurch nicht beeintrachtigt.

« Entnehmen Sie die Kamera nach Kontakt mit Spritzwasser oder Wasser. Halten Sie das Gehduse mit dem Mikrofon kurz
unter sauberes, flieBendes Wasser. Trocknen Sie das Gehduse der Kamera mit einem weichen, sauberen Tuch ab. Lassen
Sie das Produkt an der Luft trocknen.

« Setzen Sie das Produkt weder extrem niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Heizung, lange Sonneneinstrahlung
etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

« Verwenden Sie ausschliellich die von Sennheiser mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerate/Zubehorteile.

Bestimmungsgemafier Gebrauch/Haftung

Dieses Mikrofon ist fiir den Anschluss an die Action-Kamera GoPro HERO4 konzipiert und ersetzt den hinteren Teil des Stan-
dard-Gehauses (GoPro Klappe). Das Mikrofon ist zur Verwendung beim Ski, Wassersport (wie Surfen, Kiten, Paddling), Moun-
tainbiking usw. geeignet.

Das Produkt ist nicht zum Tauchen oder bei extremen Windgerduschen (wie Fallschirmspringen oder Drachenfliegen) geeignet.
Fiir das Mikrofon sind keine speziellen Einstellmdglichkeiten an der Kamera vorhanden.
Das Produkt darf ausschlie8lich im privaten Bereich verwendet werden. Es ist nicht fiir eine gewerbliche Nutzung vorgesehen.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt anders benutzen, als in den zugehérigen Produktan-
leitungen beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatz-
gerate/Zubehorteile.

Herstellererklarungen

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber das Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Part-
ner beziehen

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen  CE-Konformitat

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) .
Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner E
Nutzungsdauer bei Ihrer 6rtlichen kommunalen
Sammelstelle oder im Recycling Center.

Important safety instructions

EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

— Die CE-Konformitatserklarung steht lhnen im
Internet unter www.sennheiser.com/down-
load zur Verfligung

Cce

e Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) carefully and completely before using the product.
« Always include this safety guide when passing the product on to third parties.
« Do not use an obviously defective product.

« Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to prevent accidents and choking
hazards.

« During assembly make sure not to squeeze the USB cable. Also make sure the housing parts are attached tighlty.

« Always make sure that the rear housing flap is correctly locked and check for any leaks. Improper use can cause damage
to the camera.

e Only use the microphone with the water and wind protection attached.
« The windshield may lose some of its hairs. This does not affect the function in any way.

« Remove the camera from the housing after contact with splash water or water. Rinse the housing with the microphone for
a short time under running water. Dry the housing of the camera with a soft, clean cloth. Air dry the product.

« Do not expose the product to extreme temperatures (heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or
deformation.

« Only use attachments/accessories supplied or recommended by Sennheiser.

Intended use/Liability

This microphone is designed for use with the GoPro HERO4 action camera and replaces the back part of the camera housing
(Standard housing - GoPro latch). The microphone can be used for activities like skiing, water sports (like surfing, kiting,
paddling), mountain biking, etc.

The product is not suitable for diving or activities with extreme wind noise (like skydiving or hang-gliding).

The camera does not offer any special configuration for the microphone.

This product is intended for private use only. It is not suitable for commercial use.

It is considered improper use when this product is used for any application not named in the associated product guides.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or misuse of this product and its attachments/accessories.

Manufacturer Declarations

Warranty
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this product.
For the current warranty conditions, please visit our website at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Pick-up pattern omnidirectional

20 Hz ... 20 kHz

Storage: -20 °C ... +70 °C (-4 °F ... +158 °F)
Operation: -10 °C ... +50 °C (+14 °F ... +122 °F)

Frequency response*

Temperature range

*Acoustical data may vary under water | *Akustische Angaben unter Wasser abweichend | *Données acoustiques différentes
sous I'eau | *Sotto la superficie dell‘acqua i dati acustici possono variare | *Los datos de acUstica son distintos bajo el agua

| *Dados acusticos diferentes em caso de submersao | *Akoestische gegevens voor onder water wijken af | *Ta akouoTIka
XapakTnpioTikd dlagépouv oTo vepo | *Akustiske oplysninger afviger under vand | *Akustikdata avviker under vatten | *Akus-
tiset ominaisuudet muuttuvat vedessa | *Dane akustyczne pod woda s3 inne | *AkycTuyeckve napameTpbl No4 BOAON MOryT
OTNMYaTLCs OT yKasaHHbIX AaHHbX | *EK TR, EEHBESFERE | *EKTEAR, B28IEEEMRRE | *Su altinda
akustik bilgiler farklihk gosterir | *’ KR THOEFET —RIIREDHYE I | *Data akustik di bawah air berbeda |
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Wichtige Sicherheitshinweise

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollsténdig,
bevor Sie das Produkt benutzen.

¢ Geben Sie das Produkt stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen an Dritte weiter.
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

« Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle und Erstickungsgefahr
zu vermeiden.

« Achten Sie bei der Montage darauf, dass Sie das USB-Kabel nicht quetschen und die Gehauseteile fest aufeinander sitzen.

« Achten Sie stets darauf, dass die hintere Gehauseklappe korrekt verschlossen ist und iiberpriifen Sie deren Dichtigkeit.
Fehlerhafte Bedienung kann die Kamera beschadigen

In compliance with the following requirements CE-Conformity
« WEEE Directive (2012/19/EU) E .

EMC Directive (2014/30/EU)

* RoHS Directive (2011/65/EU)

The CE Declaration of Conformity is available
on our website at www.sennheiser.com/
download
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Please dispose of this product by taking it to your
local collection point or recycling center for such —-—
equipment.

Consignes de sécurité importantes

« Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, le guide de sécurité, le guide de démarrage rapide (selon la liv-
raison) avant d’utiliser le produit.

« Joignez toujours ces consignes de sécurité a I'appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.
« Nutilisez pas l'appareil s’il est manifestement endommagé.

« Conservez le produit, les accessoires et les pieces d‘emballage hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin
d’éviter des accidents et des risques d’étouffement.

« Lors du montage, prenez soin de ne pas écraser le cable USB et de bien assembler les composants du boitier.

« Veillez constamment a ce que le clapet arriére du boitier soit fermé, et vérifiez-en I’étanchéité. Une utilisation non conforme
peut endommager la caméra.

« Utilisez le microphone exclusivement lorsque la protection anti-eau et la bonnette anti-vent sont installées.
« |l est possible que la bonnette anti-vent perde des poils. Ceci n’en altére pas la fonctionnalité.

« Retirez la caméra aprés tout contact avec des projections ou avec de I'eau. Placez le boitier et le microphone sous de I'eau
courante propre pendant un court instant. Séchez le boitier de la caméra a I'aide d’un linge doux et propre. Laissez le produit
sécher a l'air libre.

« N’exposez pas le produit a des températures extrémement basses ou élevées (chauffage, longue exposition aux rayons du
soleil, etc.) afin d’éviter toute corrosion ou déformation.

« Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires et accessoires inclus dans le packaging ou recommandés par Senn-
heiser.
Utilisation conforme / responsabilité

Ce microphone a été congu pour étre connecté a la caméra d’action GoPro HERO4 et remplace le composant arriére du boi-
tier (Boitier standard - clapet de la GoPro). Vous pouvez utiliser le microphone lorsque vous skiez, lorsque vous pratiquez des
sports aquatiques (surf, kitesurf, paddle), lorsque vous faites du mountain bike, etc.

Le produit n’est pas adapté a la plongée et ne peut pas étre confrontéa des bruits de vent extrémes. Il convient donc de ne pas
I'utiliser lors de sauts en parachute ou de vols en deltaplane, par exemple.

La caméra ne dispose pas de possibilités spéciales de paramétrage du microphone.

L'appareil doit étre exclusivement utilisé dans un cadre privé. Celui-ci n’est pas prévu pour une utilisation dans un cadre com-
mercial.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute application différant de celle décrite dans les guides
produit associés.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive
du produit et de ses accessoires.

Déclarations du fabricant

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur cet appareil.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre
partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes Déclaration de conformité CE

« Directive DEEE (2012/19/UE) .
Lorsque ce produit est en fin de vie, veuillez le

rapporter a la déchetterie communale ou dans un
centre de recyclage.

Importanti istruzioni di sicurezza

Directive CEM (2014/30/UE)

« Directive RoHS (2011/65/UE)
Vous trouverez cette déclaration
www.sennheiser.com/download

Ce

e Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la guida sulla sicurezza, la guida rapida (ove disponibili) in modo esaustivo
prima dell’utilizzo del prodotto.

« Consegnare il dispositivo a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.
« Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

« Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici, per evitare inci-
denti e il rischio di soffocamento.

« Durante il montaggio assicurarsi che il cavo USB non venga schiacciato e che le parti dell‘involucro siano posizionate
saldamente una sull‘altra.

« Assicurarsi sempre che il coperchio posteriore dell‘involucro sia chiuso correttamente e verificarne I‘ermeticita. Un utilizzo
errato puo danneggiare la telecamera.

« Utilizzare il microfono esclusivamente con la protezione antiacqua e antivento montata.
L‘antivento puo perdere peli. La funzionalita non ne viene compromessa.

« Rimuovere la telecamera dopo il contatto con spruzzi d‘acqua o acqua in generale. Tenere l‘involucro con il microfono
brevemente sotto all‘acqua corrente pulita. Asciugare l‘involucro della telecamera con un panno morbido e pulito. Lasciare
asciugare il prodotto all‘aria.

« |l prodotto non deve essere esposto a temperature troppo alte o troppo basse (caloriferi, luce diretta del sole per lungo
tempo, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

« Utilizzare esclusivamente apparecchi ausiliari e accessori forniti o raccomandati da Sennheiser.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Il presente microfono & concepito per il collegamento alla action cam GoPro HERO4 e sostituisce la parte posteriore dell‘in-
volucro (Involucro standard - coperchio GoPro). Il microfono & adatto all‘uso durante lo sci, gli sport acquatici (come il surf, il
kitesurf, il paddling), in mountain bike, ecc.

Il prodotto non & adatto per immersioni o in presenza di rumori eccessivi prodotti dal vento (come durante il paracadutismo o
il volo in deltaplano).

Per il microfono non sono presenti possibilita di impostazione speciali sulla telecamera.
Il prodotto & previsto unicamente per 'utilizzo privato. Non & adatto a un utilizzo ai fini commerciali.

Viene considerato uso improprio quando si utilizza il prodotto per qualsiasi applicazione non menzionata nelle relative guide
di prodotto.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del dispo-
sitivo, nonché dei dispositivi ausiliari/accessori.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una garanzia di 24 mesi.
Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso
un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti Conformita-CE

« Direttiva RAEE (2012/19/UE) .
Smaltire il dispositivo a utilizzo terminato presso i ﬁ

centri di raccolta del proprio comune oppure in Un e
centro per il riciclaggio.

Instrucciones importantes de seguridad

Direttiva EMV (2014/30/UE)

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)
La dichiarazione & disponibile in Internet sul
sito www.sennheiser.com/download.

Ce

« Leadetenidamente y en su totalidad el manual de instrucciones, las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumi-
das (segun suministro) antes de usar el producto.

« Encaso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas indicaciones de seguridad.
* No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.

« Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera del alcance de los nifios y de los animales domésticos para evitar
accidentes y el riesgo de asfixia.

« Asegurese durante el montaje de no aplastar el cable USB y de que las partes de la carcasa estan fijas entre ellas.

« Asegurese siempre de que la tapa posterior de la carcasa esté correctamente cerrada y compruebe su estanqueidad. Un
manejo incorrecto puede dafiar la cdmara

« Utilice el micréfono Ginicamente con la proteccion contra el agua y el viento montada.
« El capuchodn cortavientos puede perder pelo. La funcionalidad no se ve afectada por ello.

« Retire la cdmara si sufre contacto con salpicaduras o con agua. Meta brevemente la carcasa con el micréfono bajo agua
corriente limpia. Seque la carcasa de la cdmara con un paio suave y seco. Deje que el producto se seque al aire.

« No exponga el producto a temperaturas extremadamente altas ni bajas (calefaccion, exposicion prolongada a los rayos del
sol, etc.) para evitar corrosion o deformaciones.

« Utilice sdlo los aparatos adicionales/accesorios suministrados o recomendados por Sennheiser.

Uso adecuado/Responsabilidad

Este micréfono se ha concebido para conectarlo a la cdmara de acciéon GoPro HERO4 y sustituye a la parte posterior de la
carcasa (Carcasa estandar - tapa de GoPro). El micréfono es adecuado para utilizarlo en actividades como esqui, deportes de
agua (surfear, kiter, palear), ciclismo de montafia, etc.

El producto no es adecuado para bucear o para funcionar con ruidos de viento extremos (como en el paracaidismo o el ala-
deltismo).

La camara no dispone de posibilidades de ajuste especiales para el micréfono.
El producto se debe utilizar inicamente en el &mbito privado. No esta previsto su uso comercial.

Se considerara un uso inadecuado el uso de este producto para cualquier aplicacion no mencionada en los manuales del pro-
ducto correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicio-
nales/accesorios.

Declaraciones del fabricante

Garantia
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distri-
buidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas Conformidad CE

- Directiva WEEE (2012/19/UE) . Directiva CEM (2014/30/UE) c €
Al término de su vida util, deseche este aparato a i X

través del centro de recogida y/o reciclaje de su -— : D|rect|v§'RoHS (2011/65/UE)

municipio. La declaracion se puede consultar en Internet:

www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranga importantes

< Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, o guia de seguranca e o guia rapido (como fornecido), com atencdo
e naintegra.

« Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instru¢des de seguranca.
« N3o utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

« Mantenha o produto, embalagem e acessdrios fora do alcance das criancas e animais domésticos, a fim de evitar acidentes
e o perigo de asfixia.

« Durante a montagem, certifique-se de que o cabo USB nao fica esmagado e que os componentes da caixa estdo bem
encaixados.

« Certifique-se sempre de que a tampa traseira da caixa esteja corretamente fechada e verifique a sua estanqueidade.Uma

operagdo errada pode danificar a camara.
« Utilize o microfone exclusivamente com a protecéo contra o vento e 4gua montada.
« A protecdo micro anti vento pode perder pelos. A funcionalidade néo fica prejudicada.

* Remova a camara apo6s contacto com agua ou salpicos. Mantenha a caixa com o microfone durante breves periodos sob
agua corrente limpa. Seque a caixa da cdmara com um pano seco e limpo. Deixe o produto a secar ao ar.

« N3&o exponha o produto a temperaturas extremamente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicéo direta prolongada a
luz solar, etc.) para evitar corrosdo ou deformacdes.

« Utilize, exclusivamente, os aparelhos adicionais/acessodrios fornecidos ou recomendados pela Sennheiser.

Utilizacao adequada/responsabilidade

Este microfone destina-se a ser ligado a cdmara de acdo GoPro HERO4 e substitui a parte traseira da caixa (Caixa standard
- tampa GoPro). O microfone é adequado para utilizagcdo durante atividades de esqui, desportos aquaticos (como surf, kite-
boarding, remo), BTT, etc.

O produto néo é adequado para submersao ou elevados niveis de ruido de vento (como paraquedismo ou asa-delta).
Nao existem opg¢des de configuracéo especificas para o microfone na camara.
O produto s6 pode ser utilizado em areas privadas. N&o foi concebido para fins comerciais.

E considerada utilizagdo inadequada quando este produto for utilizado para qualquer aplicagdo néo descrita nos guias de
produtos associados.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Declaracgées do fabricante

Garantia
A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24 meses para este produto.

As condicdes de garantia atuais encontram-se disponiveis no nosso site da Internet www.sennheiser.com ou junto do seu
distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas Conformidade CE

« Diretiva REEE (2012/19/UE) .
Quando chegar ao fim da sua vida util, elimine o ﬁ

produto num ponto de recolha municipal ou num —
ecoponto.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Diretiva CEM (2014/30/UE)

» Diretiva RoHS (2011/65/UE)
A declaragdo encontra-se disponivel no nosso
site da Internet www.sennheiser.com/download.
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« Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheids-handleiding, de beknopte handleiding (indien meegeleverd) zorgvuldig en in zijn
geheel door, voordat u het product gaat gebruiken.

« Geef het product altijd samen met deze veiligheidsinstructies door aan derden.
« Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

* Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen en verstik-
kingsgevaar te voorkomen.

« Letertijdens de montage op dat de USB-kabel niet klem komt te zitten en de behuizingsdelen stevig op elkaar zitten.

« Letuersteeds op dat de achterste klep van de behuizing correct is gesloten en controleer of deze werkelijk geheel dicht is.
Een verkeerde bediening kan de camera beschadigen.

* Gebruik de microfoon uitsluitend met een gemonteerde windkap en bescherming tegen water.
« De windstopper kan haar verliezen. Dit heeft geen enkele invloed op de functionaliteit.

« Verwijder de camera indien deze in contact is geweest met spatwater of water. Houd de behuizing met de microfoon kort
onder schoon, stromend water. Droog de behuizing van de camera af met een zachte, schone doek. Laat het product aan
de lucht drogen.

« Stel het product niet bloot aan extreem lage of extreem hoge temperaturen (verwarming, langdurige zonnestralen enz.), om
corrosie en vervorming te voorkomen.

* Gebruik uitsluitend de door Sennheiser meegeleverde of aanbevolen extra apparaten/toebehoren.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze microfoon is ontwikkeld om de worden aangesloten op de action camera GoPro HERO4 en vervangt het achterste deel
van de behuizing (Standaard-behuizing - GoPro-klep). De microfoon is geschikt voor gebruik tijdens het skién, watersport (zo-
als surfen, kitesurfen, paddling) mountainbiking enz.

Het product is ongeschikt voor activiteiten waarbij sprake is van veel windgeruis (zoals parachutespringen of parasailing).
De camera heeft geen speciale instelmogelijkheden voor de microfoon.
Het product mag uitsluitend in een privé-omgeving worden gebruikt. Het is niet bestemd voor zakelijk gebruik.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebru-
iksaanwijzingen.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van
misbruik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw
Sennheiser-partner opvragen.

In overeenstemming met de hieronder vermelde eisen  CE-conformiteit

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EV) .
Lever dit product aan het einde van de levenscy- E

clus in bij één van de plaatselijke officiéle inzamel- mwmm
punten of een recyclingbedrijf.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

EMC-richtlijn (2014/30/EU)

» RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
De verklaring is op het internet onder
www.sennheiser.com/download beschikbaar.

Ce

« Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z cata instrukcjg obstugi, wskazéwkami dotyczgcymi bezpiec-
zenstwa oraz skrécong instrukcja (jesli zostata zataczona).

« Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.
* Nie stosowa¢ produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.
« Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby uniknaé¢ wypadkdéw i ryzyka uduszenia.

e Przy montazu nalezy zwrécié¢ uwage, aby kabel USB nie zostat przygnieciony, a czesci obudowy byty mocno do siebie do-
pasowane.

e Tylna pokrywa obudowy musi by¢ zawsze prawidtowo zamknieta i nalezy sprawdzic¢ jej szczelnos¢. Nieprawidtowa obudo-
wa moze uszkodzi¢ kamere.

* Uzywaé mikrofonu wytacznie z zamontowanym zabezpieczeniem przed wodg i wiatrem.
«  Wiatrotap moze tracic¢ witosie. Nie wptywa to negatywnie na jego dziatanie.

«  Wyja¢ kamere po kontakcie z bryzgiem wody lub woda. Przytrzymaé obudowe z mikrofonem krétko pod czysta, biezaca
woda. Osuszy¢ obudowe kamery miekka, czysta $ciereczka. Osuszy¢ produkt na powietrzu.

« Chroni¢ produkt przed ekstremalnie niskimi lub wysokimi temperaturami (grzejniki, dtugotrwata ekspozycja na dziatanie
promieni stonecznych itp.), aby unikna¢ korozji lub odksztatcenia.

- Nalezy stosowac wytacznie dostarczone badz zalecane przez firme Sennheiser urzadzenia dodatkowe / akcesoria.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialno$¢

Ten mikrofon jest przeznaczony do podtagczenia do kamery sportowej GoPro HERO4 i zastepuje tylng czes¢ obudowy (Stan-
dardowa obudowa - pokrywe GoPro). Mikrofon jest przeznaczony do uzytku podczas jazdy na nartach lub uprawiania sportow
wodnych (takich jak surfing, kitesurfing, wioslarstwo), kolarstwo gorskie itp.

Produktu nie mozna zanurza¢ w wodzie ani narazac na skrajne szumy wiatru (takie jak podczas skokdw spadochronowych lub
lotu paralotnia).

W odniesieniu do mikrofonu nie istnieja zadne specjalne mozliwosci ustawien w kamerze.
Produkt stuzy wytacznie do uzytku prywatnego. Nie jest on przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Za zastosowanie produktu niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie jego uzycie w inny sposdb, niz zostato opisane w odpowied-
nich instrukcjach obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnos$ci za naduzycie badz nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/
akcesoriow.



Deklaracje producenta

Gwarancja
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt 24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami Zgodnosé WE

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) .
Zuzyty produkt nalezy przekazaé¢ do komunalnego E

punktu gromadzenia odpaddéw lub zaktadu recyk- — mm
lingowego.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/WE)
Deklaracja jest dostepna w Internecie na
stronie www.sennheiser.com/download
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e Las bruksanvisningen, sékerhetsguide, snabbguide (om den med-féljer) noggrant och fullstandigt innan du anvénder pro-
dukten.

« Skicka alltid med sakerhetsanvisningarna vid dverlatelse av produkten.

e Anvand inte produkten om den har synliga skador.

« Forvara produkten, férpackningen och tillbehor oatkomliga fér barn och husdjur for att férhindra olyckor och kvavningsrisk.
« Klam inte USB-kabeln och se till att husdelarna sitter fast ordentligt vid monteringen.

« Kontrollera att luckan p& husets baksida &r stangd ordentligt och att den &r tat. Felaktig hantering kan skada kameran.

« Anvand bara mikrofonen med pasatt vatten- och vindskydd.

« Vindskyddet kan férlora har. Det paverkar dock inte funktionen.

« Ta ut kameran om den har kommit kontakt med vattensténk eller vatten. Hall huset med mikrofonen en kort stund under
rent, rinnande vatten. Torka kamerahuset med en mjuk och ren trasa. Lat produkten lufttorka.

« Utsatt inte produkten fér extremt l&ga eller hoga temperaturer (element, solljus etc.) fér att férhindra korrosion och defor-
mering.

« Anvand endast tillbehdr som medféljer eller rekommenderas av Sennheiser

Korrekt anvandning och ansvar

Den ar mikrofonen &r avsedd for anslutning till kameran GoPro HERO4 och ersétter husets bakre del (Standardhus - Go-
Pro-lucka). Mikrofon &r avsedd fér skidakning, vattensport (surfing, kitesurfing, paddling), mountainbiking osv.

Produkten &r inte avsedd fér dykning eller extrem blést (som fallskarmshoppning eller hangflygning).

Det finns inga séarskilda mikrofoninstallningar pa kameran.

Produkten far bara anvandas for privat bruk av privatpersoner. Den &r inte avsedd for professionellt bruk.

Det anses som felaktig oavsedd anvandning nér produkten anvénds for anvéandningar som inte namns i tillhérande produktblad.
Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvandning av produkten eller tillboehoren.

Tillverkarintyg

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 manader fér den har produkten.
Aktuella garantivillkor finns pa internet under www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten overensstammer med foljande krav Forsdkran om 6verensstammelse

« WEEE-direktivet (2012/19/EU) « EMC-direktivet (2014/30/EU) < €
Lamna produkten som elavfall till din lokala ﬁ . .
miljostation eller &tervinningscentral. — +  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Forsakran om 6verensstammelse finns pa
internet pd www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

e Laes brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen, kvikguiden (som medfglger) grundigt og helt igennem, inden du begynder
at anvende produktet.

« Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedshenvisninger altid falge med.
« Produktet mé ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beskadiget.

«  Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt for barn og husdyr for at undga farer for ulykker og
kveelning.

« Sgrg ved monteringen for, at du ikke klemmer USB-kablet, og at husets dele sidder fast pa hinanden.

« Veer altid opmarksom p4, at den bagerste husklap lukkes korrekt, og kontrollér, at den er taet. Forkert betjening kan bes-
kadige kameraet.

« Anvend udelukkende mikrofonen med monteret vand- og vindbeskyttelse.
« Vindbeskyttelsen kan tabe har. Funktionen forringes ikke af dette.

« Tag kameraet ud efter kontakt med steenkvand eller vand. Hold kort huset med mikrofonen under rent, rindende vand. Taer
kameraets hus af med en blad, ren klud. Lad produktet lufttarre.

« For at undga korrosion eller deformering méa produktet ikke udsaettes for ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer
(radiatorer, solindstraling over leengere tid, etc.).

« Anvend udelukkende det ekstraudstyr/tilbehgr, som er en del af leveringsomfanget eller bliver anbefalet af Sennheiser.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haeftelse

Denne mikrofon er beregnet til tilslutning til action-kameraet GoPro HERO4 og erstatter den bageste del af huset (Stan-
dard-hus - GoPro-klap). Mikrofonen er egnet til anvendelse ved skilgb, vandsport (som f.eks. surfing, kitesurfing, paddling),
mountainbiking osv.

Produktet er ikke egnet til dykning eller ved ekstrem vindstgj (som f.eks. Faldskeermsspring eller drageflyvning).
P& kameraet findes der ikke specielle indstillingsmuligheder for mikrofonen.
Produktet méa udelukkende anvendes til private brug. Det er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Det anses for vaerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes pa en méde, som ikke er nzevnt i de tilhgrende produktvejled-
ninger.

Sennheiser haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmeaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.
Producenterklzeringer

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders garanti pa dette produkt.

De gzeldende garantibetingelser findes pa internetadressen www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

Overensstemmelse med fglgende direktiver CE-overensstemmelse

Bortskaf det udtjente produkt ved at aflevere det E . )
péa den lokale genbrugsstation. — *  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Erkleeringen kan findes pé internetadressen
www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

« Lue kayttoohje, turvallisuusohje ja pikaohje (mikali toimitettu tuotteen yhteydessa) huolellisesti, ennen kuin otat tuotteen
kayttoon.

« Mikali annat tuotteen toisten kayttoon, liitd aina nama turvallisuusohjeet laitteen mukaan.
. Ala kéyts tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.

- Pida tuotteen ja pakkauksen osat seka lisdosat pois lasten ja kotieldinten ulottuvilta onnettomuuksien ja tukehtumisvaaran
estéamiseksi.

« Varmista, etteivat USB-kaapelit joudu asennuksen aikana puristuksiin ja ettd kotelon osat ovat tiiviisti kiinni toisissaan.

« Varmista aina, ettd takimmainen kotelon lappa lukittunut moitteettomasti. Varmista myds lapan tiiviys. Virheellinen kaytto
voi vahingoittaa kameraa.

e Kéayta mikrofonia vain vesi- ja tuulisuoja asennettuna.
e Tuulisuojasta saattaa irrota karvoja. Tama ei vaikuta tuulisuojan toimintaan.

« Irrota kamera sen jouduttua kosketuksiin roiskevesien tai veden kanssa. Pida koteloa mikrofoneineen hetken ajan puhtaan,
juoksevan veden alla. Kuivaa kameran kotelo pehmealla ja puhtaalla liinalla. Anna tuotteen kuivua itsestaan.

. Al3 altista tuotetta erittain alhaisille tai korkeille lampétiloille (Iammitys, pitkd altistus auringonvalolle jne.) korroosion tai

muodonmuutosten estdmiseksi.
« Kaytd ainoastaan toimitukseen sisdltyvia tai Sennheiserin suosittelemia lisalaitteita/lisdosia.

Maaraysten mukainen kaytté / vastuu

Tama mikrofoni on suunniteltu liitettdvaksi GoPro HERO4 -toimintakameraan, ja se korvaa kotelon takaosan (Vakiokotelo - Go-
Pro-lapan). Mikrofoni soveltuu kuvaamiseen hiihdon, vesiurheilun (kuten surffailun, leijalautailun tai melonnan), maastopyora-
ilyn jne. aikana.

Tuote ei sovellu sukelluskayttoon eika tilanteisiin, joissa tuulen danet ovat erikkain voimakkaita (kuten laskuvarjohyppaamises-
sé tai riippuliidossa).

Mikrofonia varten kamerassa ei ole erityisia saatomahdollisuuksia.
Tuotetta saa kdyttad ainoastaan yksityiskaytossa kotitalouksissa. Sita ei ole tarkoitettu kaupalliseen kayttéon.

Tuotteen kdytén katsotaan olevan virheellista, mikali tuotetta kdytetdan johonkin sellaiseen tarkoitukseen, jota ei ole mainittu
tuotteeseen liittyvissé oppaissa.

Sennheiser ei ole vastuussa tuotteiden tai lisélaitteiden/lisdvarusteiden vaarinkaytosta tai maaradysten vastaisesta kdytosta.
Valmistajan vakuutukset

Takuu
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG antaa télle tuotteelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Senn-
heiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset CE-yhdenmukaisuus

« WEEE-direktiivi (2012/19/EU) .
Kun tuote poistetaan kaytosta, se on vietdva
havitettavaksi paikalliseen kunnalliseen kerdyspis-
teeseen tai kierratyskeskukseen.

InUavTiKEG UTTOdEigEIg ao@aleiag

EMC-direktiivi (2014/30/EU)

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
Lisatietoja saa internetosoitteesta
www.sennheiser.com/download.
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e [piv a1d TN XPron Tou TTPOoIGVTOG HEAETAOTE TTPOOEKTIKA TO EYXEIPIOIO XPAONG, TIG 08NYieg ao@aAsiag kal To gUvTopo 0dnyo (av
UTTAPXE!).

» Ortav divere TO TTPOIOV O€ TPiTa ATOpA JiVETE MAi KOI QUTEG TIG UTTODEIEEIG aOPaAEiag.
e Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV AV EXEI EPPAVEIG CNMIEG.

«  Kpatdre 10 €§apTAPATA TOU TTIPOIGVTOG, TNG CUCKEUATIAG Kal Ta TTAPEAKOPEVA POKPIG atTd TraudId Kal KaTolkidla {wa WaoTe va
QTTOTPEWETE ATUXAUATA KAl TOV KivOuvo ag@ugiag.

« Katd tnv tommobétnon Befaiwbeite 6T dev mECETE TO KOAWDIO USB Kkai Ta pépn tou TepIBARMATOG gival OTaBePG OTEPEWPEVA
METAEU TOUG.

e [pooéxete TAVTOTE, WOTE TO THOW TTOPTAKI TOU TTEPIBAAPOTOG Va €ival KAAG KAEIOUEVO Kal EAEYXETE TN OTEYaAVOTNTA TOU. TUXOV
AavBaouévog xeIpIopog ptropei va TrpokaAéoel BAGBN oTnv kauepa.

e XPNOIYOTIOIEITE TO MIKPOPWVO ATTOKAEIOTIKG E TOTTOBETNUEVA TA TIPOCTATEUTIKA VEPOU KO QVEUOU.
o Evdéxetal va utrdpéel atrwAeia TpIXwy atrd 1o avTiavépio. H AeitoupyikdtnTa dev emTnpeddeTal.

o AQaipeiTe TNV KAPEPA PETA TNV ETTAPA UE OTAYOVEG VEPOU 1 vePO. AlOTNPEiTE TO TTEPIBANUA PE TO PMIKPOPWVO Yia Aiyo KATw aTrd
KaBapo, TPEXOUHMEVO VEPD. ZTEYVWVETE TO TIEPIBANUA TNG KAPEPAG PE Eva aTTaAS Kal OTEYVO TTavi. AQAVETE TO TTIPOIGV VO OTEYVWOEI
aTov aépa.

e Mnv ekBETeTE TO TTPOIGV O€ EGAIPETIKA XAUNAEG i eCaIPETIKG UWNAEG Beppokpaaieg (Bépuavan, TTOAUwPN NAIOKH akTivoBoAia
K.ATT.), WOTE va atmo@euxBouv n diIdRpwaon Kail ol TTOPAPOPPWOEIG.

e XpnOIPOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA TIG TIPOOBETEG CUTKEUEG KOl TAl AEECOUAP TTOU TTAPEXEN ) TTOU GUVIOTA N Sennheiser.

MpoBAemopevn xprion/ Eyyonon

AUTO TO HIKPOPWVO EXEl OXEDIAOTET yia oUvdeon oTnv Kapepa dpdong GoPro HERO4 kai avTikaBioTd 1o Tiow péPog Tou TTePIBARPATOG
(Baaoiké TepifAnua - Toptdki GoPro). To pikpdpwvo eivar KatdAAnAo yia xpAion oTo oki, o€ BaAdooia abAfpaTa (6TTWG TEPPIVYK,
agrooavida, KwtrnAaaia), opeivr) TTodnAaacia K.AT.

To Tpoidv dev eival kaTdAAnAo yia katdduon 1 yia ouvBnkeg pe akpaioug BopuBoug avépou (OTTWG TITWON ME AAESITITWTO 1
QAIWPOTITEPIOUO).

lMa 10 pIKpOPwWVo Sev diaTiBevTal E18IKEG SUVATATNTEG PUBUIONG OTNV KAPEPQ.

To TTpoidV TTPooPIfeTal ATTOKAEIOTIKG Yia IBIWTIKA XProT. Agv evOEiKvUTal YIO EUTTOPIKA XPrAON.

Oa Bswpeital akatdAANAN xprion av auTd To TTPOIGV XPNOIUOTTOINGET yIa EQapPUOYEG TTOU OEV aVaPEPOVTAl OTO OXETIKO EYXEIPIDIO
xpriong.

H Sennheiser dev avahapBdaver kapia eubuvn o€ TTePiTITwan AavBaopévng i Pn TTPORAETTOPEVNG XPAONG TNG CUCKEUNG KABWG Kal
TWV TTPOCOETWY CUCKEUWY KOl TWV TTAPEAKOUEVWIV.

AnAwoe€Ig KATAOKEUOOTH

Eyyinon
H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG rapéxel yia autd 10 TTpoidv eyyunan yia 24 pAveg.

Toug TPEXOVTEG €YKUPOUG OPOUG eyyUNoNG PTTOPEITE va Toug Bpeite aTo diadikTuo aTn dielBuvon www.sennheiser.com ) 6TV
QVTITTPOOWTTEIR TNG Sennheiser.

Z€ CUPQWYVIA TTPOG TIG TTIOPAKATW ATTAITACEIG Tuppoépowon CE

+ Odnyia AHHE (2012/19/EE) ] +  Eupwrdikr oSnyia HME (2014/30/EE) c E
270 T€AOG TNG (WG TOU OTTOPPIYTE QUTO TO TTPOIOV L 3
oTa TOoTTKG dnudaia anueia GUANOYRAG i O€ KATTOI0 — + _Eupwraikr odnyia RoHS (2011/65/EE)

H diAwon diaTiBeTal oTo diadikTuo aTn

KEVTPO avakUKAWGNG 8 ’
dielBuvon www.sennheiser.com/download

Onemli Giivenlik Bilgileri

«  Uriini kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizli kilavuzu (saglandidi gibi) dikkatle ve tamamen
okuyun.

« Uriini Gglincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.
«  Uriin bariz olarak zarar gérmiisse {riinii kullanmayin.

« Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini cocuklardan ve ev hayvanlarindan uzak tutun, ciinkii kazalar olabilir ve kiigiik
parcalari yutabilirler.

* Montaj esnasinda USB kablosunu ezmemeye ve govde pargalarinin list liste sikica oturmasina dikkat edin.

e Arka govde kapaginin dogru kapatiimis olmasina her zaman dikkat edin ve sizdirmazhgini kontrol edin. Hatali kullanimda
kamera zarar gorebilir.

« Mikrofonu sadece su ve riizgar kalkani monteli oldugunda kullanin.
« Riizgar dnleyicinin tiiyleri dokebilir. islevsellik bundan dolayi kisitlanmaz.

« Sigrayan su veya suyla temas ettikten sonra kamerayi ¢ikartin. Mikrofon ile gévdeyi kisa siireligine temiz, akan su altinda
tutun. Kamera govdesini yumusak, kuru bir bezle kurutun. Urliniin havada kurumasini bekleyin.

«  Uriinii ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara maruz birakmayin (kalorifer, uzun siireli giines isinlari vs.), aksi durumda
korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

« Sadece Sennheiser tarafindan birlikte verilen veya 6nerilen ek aygitlari/aksesuarlari kullanin.

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu mikrofon, aksiyon kamerasi GoPro HERO4 igin tasarlanmistir ve gévdenin arka kisminin (Standart gévde - GoPro kapagi)
yerini alir. Mikrofon kayak, su sporu (sorf, ugurtma, kiirekli s6rf), dag bisikletciligi vb. faaliyetlerinde kullanima uygundur.

Uriin suya dalmak igin veya asiri riizgar seslerinde (parasiitle atlama veya yamag parasiitii) igin uygun degildir.
Mikrofon icin kamerada 6zel ayar olanaklari mevcut degildir.

Uriin sadece 6zel alanda kullanim igin tasarlanmistir. Ticari kullanim icin uygun degildir.

Bu dirtiniin, ilgili Girlin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kul-lanilmasi yanlis kullanim olarak dikkate alinir.

Sennheiser, iriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar parcalarinin suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde
higbir sorumluluk kabul etmez.

Uretici Beyanlari

Garanti
Sennheiser Communications A/S, bu iriin icin 24 aylik bir garanti Gistlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet‘ten www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden
temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

+ WEEE Yénetmeligi (2012/19/EU)
Urlinl kullanim 6mriiniin sonunda, yerel toplama
veya geri kazanim merkezinde bertaraf edin..

CE Uygunlugu

« Elektromanyetik  Uyumluluk Yénergesice
(2014/30/EV)

« RoHS Yﬁnergesi (2011/65/EUV)
Bu beyan Internet‘te www.sennheiser.com/
download adresinde goriintilenebilir.
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BaxHble YKa3aHusd no 6e3onacHocTH

« [lepen ncnonb3oBaHWEM AAHHOIO NPOAYKTa BHUMATENBHO U NMOMHOCTLIO MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumn, ykasaHusa no
6e30MacHOCTM 1 kpaTkoe PYKOBOACTBO (ecnm I'IOCTaBJ'IHeTCH).

. Bcer,qa nepe,anal?lTe usgenve TpeTtbuM nuuam BMecTe C ,D,aHHOI?I I/IHCprKLlVIeI;I no 6esonacHocTu.
e He VICI'IOJ'IbByVITe nsgenve npu Hanmymm ABHbIX MPU3HAKOB NOBPEXOEHUA.

« B0 u3bexaHne HeCHacTHbIX CMy4YaeB U ONACHOCTU YAyllbs XpaHUTe M3[enue, ynakoBKy W akceccyapbl B HEAOCTYNHOM Ans
LETEN 1 [OMALLHKX KMBOTHBIX MecTe.

« [pwu ycTaHoBke GyabTe BHUMATENbHBI: HE 3awemnTe USB-kabenb. Y6eautech, U4To afieMeHTbl Kopnyca NioTHO NOAOrHaHbI ApYr
KAapyry.

« TINoTHO 3aKpoiiTe 3aAHIo KPbILIKY KOpryca 1 NpoBepbTe Ha repMeTU4HOCTb. HecobniogeHne npaBun akCrsyataumm Moxet
BbIBECTW BUAEOKaMepy 13 CTposi.

*  Wcnonb3yinte MMKPOOH TOMbKO C YCTaHOBIIEHHOW BOAO- U BETPO3aLLMTHON HacagKom.
« Hacagka moxeT nuHATb. Ha yHKLMOHANbLHOCTb 3TO He BNUSIET.

« [locne koHTakTa ¢ 6pbl3ramv N BOAOW U3BNeKUTe kamepy. HeMHOro nogepxute Kopnyc ¢ MUKPOOHOM MO YNCTON NPOTOYHOW
BOOOW. BbITpMTE KOPNyC kKamepbl MSATKOW YUCTON TKaHbto. [lanTe N3aenumio BbICOXHYTb Ha BO3AyXe.

« Bo usbexaHue Kopposuu unu aecopMaLmm He NoaBepraiTe U3fenue Bo3nenCTBUIO NPEAEnbHO HUSKMX U NPEAEnbHO BbICOKUX
Temnepatyp (o6orpeBaTenb, AONTOe HAXOXAEHWE Ha COMHLE U T. Nn.).

*  Wcnonb3aynte TONbKO AOMNOMHUTENbHbIE yCTpOI;ICTBa/aKCSCCyapr, nocTaBneHHbIe NNV pekoMeHA0oBaHHbIe koMnaHue Sennhei-
ser.
Ucnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHUIo / OTBETCTBEHHOCTb

OTOT MWKPOMOH NpegHa3HadeH Ans MOAKMYeHus K akwH-kamepe GoPro HERO4 u 3ameHsieT 3agHiol0 4acTb koprnyca
(CtaHpapTHbIi kopnyc - naHenb GoPro). MukpodgoH MOXHO UCMOMb30BaTh BO BPEMS KaTaHWs Ha fbbkax, 3aHATUI BOAHBIMW BUAaMu
crnopTa (cepdurHrom, kantcepduHrom, rpebneit), kKataHus Ha ropHbIX Benocunegax u T. 4.

M3pgenve He NpeaHasHaveHo ANs HbIPSHUS U UCMONb30BaHWS MPU CUMBbHOM LLyMe, CO3AaBaEMOM BETPOM (HanpuMep, npu Npbikkax
C NapaLloTOM UK BO BPEMS NOMNETOB Ha AernbTannaHe).

Kakue-nn6o crneumansHble HACTPONKM A1 MUKPOOHAa Ha Kamepe He MpeayCMOTPEHbI.
MpoayKT NpeAHasHayeH TOMbKO AJ1s YaCTHOrO MOSb30BaHMUs. MCnonb3osaHme B KOMMEPUYECKMX LiensX 3anpeLeHo.

Mcnonb3oBaHue npoaykta Aanga no6BbIX Lleﬂel;l, He YKa3aHblX B COOTBETCTBYHLUUX PYKOBOACTBaAX MpoOAyKTa, cCYUTaeTca
ncnonb3oBaHMEM He No HasHa4YeHuto.

KomnaHusi Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTW MPU HeMpaBWIIbHOM O6palleHn ¢ U3AenMeMm, a Takke C AOMONMHUTENbHBIMM
yCcTponcTBamMu/akceccyapamu.

[Oeknapauuv nsrotoButens

FapaHTUA
KomnaHnus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegoctaensieT rapaHTUio Ha AaHHoe n3genve CpokoM Ha 24 mecsiua.
[levicTayloLmMe yCnoBus NPEAOCTaBNEHUs rapaHTUM MOXHO Y3HaTb Ha carTe www.sennheiser.com unu y naptHepoB Sennheiser.

Uspenune cooTBeTCcTBYyeT TpeGOBaHMﬂM
HuXecrneayruwux HOpMaTUBHbIX aKTOB

» [Owupektnsa WEEE (2012/19/EC) .
Koraa nsgenuve craHeT HenpuroaHLIM Anst E
fanbHeWLwero NCMosb30BaHUs, caanTe ero B —
MECTHbII MyHKT Npuema BTOPCbIPbS WU LIEHTP
yTunu3aumu.
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OwupekTtnea no AMC (2014/30/EC)

« [OupektBa RoHS (2011/65/EC)
[MonHbIN TEKCT 3asiBNEHUs NpUBeAEH Ha canTte
www.sennheiser.com/download.
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Petunjuk Keselamatan Penting

« Baca petunjuk penggunaan, petunjuk keselamatan, petunjuk ringkas (seperti yang disertakan) dengan cermat dan menye-
luruh sebelum Anda menggunakan produk.

« Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak ketiga.
e Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

« Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan
dan risiko kematian.

« Perhatikan bahwa pada saat pemasangan, Anda tidak menekan kabel USB dan bagian casing terpasang sejajar dengan
benar.

¢ Perhatikan selalu bahwa tutup casing belakang tertutup dengan benar dan periksa kekedapannya. Pengoperasian yang
salah dapat merusak kamera.

« Gunakan mikrofon hanya dengan pelindung air dan angin.
« Penahan angin dapat melepaskan rambut. Dengan demikian, fungsi tidak akan terpengaruh.

« Lepaskan kamera setelah terkena air atau percikan air. Pegang casing dengan mikrofon sebentar di bawah air bersih yang
mengalir. Keringkan casing kamera dengan kain lembut yang bersih. Angin-anginkan produk.

« Jauhkan produk dari temperatur yang terlalu rendah atau terlalu tinggi (pemanas, sinar matahari dalam waktu lama, dll.)
untuk menghindari korosi atau perubahan bentuk.

« Gunakan hanya perangkat tambahan/aksesori yang disertakan atau disarankan oleh Sennheiser.

Penggunaan yang Benar/Kewajiban

Mikrofon ini dirancang untuk dihubungkan dengan kamera aksi GoPro HERO4 dan menggantikan bagian belakang casing (Ca-
sing standar - katup GoPro). Mikrofon ini sesuai untuk digunakan saat aktivitas ski, olahraga air (seperti berselancar, bermain
layang-layang, dayung), bersepeda di pegunungan, dll.

Produk ini tidak sesuai untuk aktivitas menyelam atau saat derau angin tinggi (seperti terjun payung atau gantole).
Untuk mikrofon ini tidak tersedia opsi pengaturan khusus pada kamera.
Produk hanya boleh digunakan dalam area pribadi. Produk tidak cocok untuk penggunaan komersial.

Penggunaan produk dianggap salah jika produk ini digunakan untuk aplikasi lain yang tidak disebutkan dalam petunjuk produk
terkait.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas penggunaan produk maupun perangkat tambahan/aksesori yang tidak semestinya
atau salah.

Pernyataan produsen

Jaminan
Sennheiser Communications A/S memberikan jaminan 24 bulan untuk produk ini.
Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, kunjungi www.sennheiser.com atau hubungi peritel Sennheiser Anda.



